
-"Тихая, спокойная ночь."

-"И почему я не ценил их раньше?"

По улице Минара шёл отряд из пяти человек. Во главе отряда шёл мужчина лет сорока с
чёрными коротко стриженными чёрными волосами, его левую половину лиц пересекал едва
заметный белесый шрам. По их снаряжению любой хоть раз, посещавший этот город, узнал бы
в них местную стражу, вышедшую в ночной патруль. Особенно в свете последних событий. В
городе уже почти месяц по ночам орудовал убийца. Его жертвами всегда становились молодые
девушки, и всегда их трупы находились лишь под утро.

-"Капитан Гаррет" – неожиданно обратился к шедшему во главе отряда один из стражников –
"Я, конечно, прошу прощения, но нам так и не сказали, зачем вы лично отправились в
патрулирование?"

-"Нечего Вир" – отозвался тот, кого назвали капитаном не сбавляя шага – "Эта знать уже не
знает на кого накричать, чтобы этого убийцу уже поймали, сегодня, хотя нет уже вчера, ко мне
вломился виконт Пенсиваль и устроил скандал."

От идущих сзади послышались сдавленные смешки, которые моментально прекратились, когда
издавшие их вспомнили кто идёт во главе отряда. Гаррет Верлинг, младший сын герцога
Верлинга, бывший рыцарь ордена Щита, герой двух воин и зачистки у Восточных полей.

-"Да, расслабьтесь ребята" – улыбнулся Гаррет, поняв, почему замолчали его спутники, в
городе ходило изрядное количество слухов о нём, главным из которых была его любовь лично
наказывать подчинённых – "Сейчас, я не капитан стражи, а просто лидер патрульного отряда."

Раздались, расслабленные выдохи, и кто-то из патрульных спросил – "Так что произошло
дальше капитан?"

-"Просто Гаррет, не нужно на весь город презентовать мою должность" – обернувшись, ответил
Гаррет – "Да, дальше и говорить нечего. Он потребовал, чтобы я лично участвовал в этом
расследовании, а когда я возвратил о том, что я и так лично веду это дело, он ещё и приказал
мне лично осуществлять ночное патрулирование пока убийца не будет пойман."

-"Поэтому я думаю высыпаться в ближайшие время у меня точно не выйдет" – весело поведал
он, едва сдерживая кипящую в нём ярость.

-"Этот Пенсиваль начал зарываться" - думал Гаррет – "Я не могу прямо нарушить приказ главы
городского совета, но нужно что-то делать. Иначе в следующий раз он попросит меня охранять
его поместье."

От размышлений в этом направлении его оторвал женский крик, раздавшийся со стороны
летнего парка.

-"Капитан?" – голос одновременно был удивлённым и испуганным.

-"Без паники, доставайте мечи и за мной" – обнажив свой клинок Гаррет первым устремился к
источнику крика, надеясь что это буде именно тот о ком он сейчас думал.

Вскоре он услышал звук шагов догоняющих его стражников

-"Ещё мальчишки, а бегут почти без страха" – улыбнувшись про себя, думал капитан вспоминая



страх испытанный им в его первой битве.

В слух он лишь выкрикнул - "Быстрее она ещё возможно жива."

Крик повторился уже ближе. Добежав до парка Гаррет, остановился. Когда его догнали
остальные стражники, он коротко отдал приказ – "Вир ты в парк осмотри его, смотровую
площадку тоже, остальные за мной."

-"Есть капитан, и осторожней там" – резко ударив себя в грудь стражник побежал к входу в
парк который виднелся чуть вдалеке.Кивнув в спину убегающему, Гаррет развернулся и
продолжил бежать в сторону домов.

-"Крик больше не повторялся, значит, девушка, наверное, уже мертва" - думал он, пробегая по
пустым улицам, слыша за собой стук подкованных сапогов по мостовой.

-"Капитан может, разделимся нужно найти девушку пока ещё возможно жива" – окрикнул его
один из стражников, догоняя Гаррета.

-"Не будь идиотом" - резко отозвался капитан, замечая скользнувшую вдалеке по крыше тень -
"Ты не рыцарь, а убийца наверняка маг, здохнуть что ли хочешь?"

Замолчав, стражник продолжил бежать, понемногу начиная выдыхаться, такой марш бросок в
тяжёлых стальных доспехах не давался легко не кому из них, кроме самого капитана, который
как ни в чём не бывало, продолжал бежать.

В одном из переулков Гаррет заметил едва уловимое движение, и сразу же устремился к нему,
подбегая он услышал едва различимое бормотание явно принадлежащие мужчине - "Её могли
отравить, а потом неудачно замести следы."

Жестами, приказав двоим стражникам заходить с другой стороны, а последнему ждать у входа
в переулок он осторожно зашел, сразу увидев истерзанное тело молодой девушки и
склонившего над ней молодого мужчину с пепельными волосами.

Совершив быстрый рывок к нему Гаррет, опустил на его плечо свободную руку, и со всей силой
сжав ее, произнёс - "Наконец мы поймали ночного убийцу."

Но убийца повел себя не так как рассчитывал капитан, он не он лишь спокойно повернул свою
голову и, окинув Гаррета взглядом своих золотых глаз, от которого он отпустил плечо и сделал
два шага назад, произнёс – "Вы ошиблись, я сам прибыл после смерти этой девушки."

Нахмурившись, Гаррет перехватил меч двумя руками, отметив, что он не захватил свой щит на
патрулирование – Я тебе не верю, в городе уже месяц орудует убийца и ты сейчас
единственный подозреваемый, так что тебе прядется пройти со мной.

-"А если я откажусь" – уточнил парень, поднявшись и развернувшись к капитану, его рука
лежала на рукояти меча, поэтому Гаррет и не спешил использовать силу, его инстинкт,
выработавшийся за многие годы сражений сейчас просто вопил об опасности, исходившей от
этого существа.

-"Тогда мне придётся тебя заставить это сделать" – ответил ему Гаррет, отмечая, что с
противоположной стороны к ним приближались двое его подчинённых, а к нему
присоединился последний из находившихся поблизости стражей.



Парень обернулся и в очередной раз со спокойствием окинул подбежавших стражников,
перекрывших ему последний путь к отступлению. Это спокойствие сильно обеспокоило
капитана – "Он даже бровью не повел, неужели он нас даже за соперников не считает, чёртов
демон" – думал он.

Предполагаемый убийца поднял голову и с сожалением посмотрев на крышу произнёс – "В
принципе мне нет смысла убегать от вас или тем более вас всех убивать поэтому я пойду с
вами."
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